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苦難曲
(聖週五)建議音調：E♭大調

(首調音域：Gx~Cz)
S:男高音六品，站左邊，代表司祭長、比拉多、群眾等。
C:男中音六品，站右邊，敘述史實。
+:男低音六品，站中間，代表耶穌。
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徒
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穌
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耶穌。
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耶

說：和

役， 說：

穌

穌
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光
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覆答
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是 門也 徒

是 嗎？」起

他 中 的

不「我

嗎？」
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「我 不 看 一在 見
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說：認
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去。裏那

伯
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清是時

了。叫
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往解
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穌

就雞時立
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「如

「你 告？」

的！」

控麼什出

人何任死

罷！」他判

你。」給交

審律法的

提人

們你照

他

這

把

對

會不便們我

處許不是們「我

按去，帶他把己

的，

們

惡作是不人

自們「你

這果

人

因

說：

督 羊。

對

此

回

比

答

外

說：

沒

說：

有

們向

答

面

便

他 回

們 進 而

猶

說：

羔能

比

不

拉 他

們

入 的

拉 來，

節怕

多

越

他

總 吃

太

逾

出

多

府，

到

己 卻自他 汙，

們

了 沾受
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人

祭

太

的 司

是「你 嗎？」

民個 族

王

給人？ 和

猶

你 長，「難 交付一 把是 我，你太猶 麼？」道 你 什作

君的

了我

多

來，穌耶

而去，死

了叫府，

樣怎將

比

己

答

穌耶

說：

督總了

自及

進又是於

答

穌耶驗

說：

多

論

比

答

說：他

應為是這

說：

拉

對

話。的

耶

過說

穌

拉

由 自

屬的

人

世

是

國

是 說己

不

「這

「我

你話 而 說或 對論別 的？」

於 界；

的，你

這

我
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拉

耶 穌

拉

他比是於

答

說：

比
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臣

理

界
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世說 到
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是， 來
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為

十道

的？」

架

法有
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字

們

柄 上
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我

天
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柄 嗎？」
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釘放

充該

「你

了

他。 於
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耶
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更 大。」此，

由

把

上

我

賜

交

是 給 你， 你 也

為 負

對

罪

我 什

Czv

Czv Bv

Czv Czv

Av

CzvCzv CzvCzv Czv

Czv

G

Czv

Czv

Czv

CzvAv

Bv AvGv Bv

Bv

BvBv

Czv CzvCzv A Av

Czv

Av

Av

Czv

CzvCzv

Czv Czv

Gv

CzvAvA

BvCz Av Czv

Czv

Czv Czv CzvCzv

CzvAv

Czv

Cz

Czv

Czv

AvGv Czv

Czv

CzCzv

EvDv

C

EGvGvGv GvGv

G

GvGv GvGvGv

Dv Ev C Ev Gv

Gv

Gv

Gv

FLv

Ev

C Gv

Ev Gv

Gv

Gv

Gv

G

Ev Ev

Gv

Ev

Ev

Gv Gv

Gv Gv Fv

GvEv

Gv

Dv

Gv

Gv

Gv Gv Gv

Ev

Gv

Gv

D

FLv

C

GvGv

Cv

Ev

Dv

CvCv

Cv Dv

CvCvCvAb

Cv

Cv

Cv

Cv

CvAbC Cv DvDEv

Cv

Cv Cv

Cv

Ev

Cv Cv

FvEv

Ab

C

Bb Cv C AxAb

CEv

Bb

Dv Bb

苦難曲(聖週五)
12	/	19



108

114

112

116

113

115

111

110

109

S

S

S

S

C

C

C

C

C 











 







 



  





















 





 
 










 











 







    









 



 

  





  













 





 



 









 









  








 





 






  
 










     







  

 

















你「看，

不你就人，這 的，王

君

為

除

嗎？」

充

掉， 他 在

們

字

凡 撒。」

王！」

架 上！」

是

釘

自 凱就

們

我

背

掉，

把 你

放釋如果

的「要

因

釘

「你 友，

在 十 字君 架

十

朋

上

撒

王，

的

為凱是

「除

叛的

伯 「加叫

來，出領穌耶把就

說：

地」─舖

聽

們

「石叫

他

說：叫

對多拉比

一

喊就們他

越逾 說：人值時 太猶

上。位座

多拉

第莫

比

判審

約

一

日，

名個

對多

了到

拉比辰，備預 時六的節

坐 在地 方，的話來 達」

話，

巴

這

希

Czv Czv Bv Gv

Av

Av Bv Cz

Av

A

Czv

CzvCzv

Av

CzvCzvCzv

Czv

Av GCz

Cz

Av

Czv

Bv

Av

CzvCzv BvCzv

A Av

Av Czv Czv Bv Av Czv Cz

Av

CzCzv

Bv

Czv

AvAvCzv CzvBv

Czv

Czv BvAv

Czv Av

G

Czv

Bv

Czv

G

Av

Czv

G

GvGv

GvGv

FLv Ev

Gv Ev

C

Gv Gv

Ev Gv

GvGv GvGv

FLv

Gv Gv

Ev

Gv

Gv

Dv

Gv

Gv

FLvGv

Ev Gv G

GvGv

Gv

Gv

Gv G

Gv

Gv

Ev

Gv

Gv

G

Gv

Gv

Gv

Gv Gv

GvGv Dv CvC

Gv

Gv E

GvGv

Gv

Gv

Gv

Dv

Gv

GvGv EvGv

Ev

Gv CvGv

Ev

Ev

Cv

C

Gv

Gv

苦難曲(聖週五)
13	/	19



118

121

122

120

119

125

123

124

117

S

C

C

C

C

C

C

C

C









  











 















 


























   







  




 

 


 









   

 

 



  



  











 

 


 







 



























 

 

 

 


 

  





 





 

 
 


 

















 













 








 

  









   



































我了 們「除 沒撒， 有 王。」凱 君

去

十字架

「髑

人上

達」。叫

端，

上，

這 牌

同

有

間。」
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另
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希
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